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Instrucoes de operacao

Modulo de bus BCM 500 para
FCU 5xx ou BCU 5xx
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Seguranca
Ler e guardar
O
Av—a Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacao. Depois da montagem,
entregar as instrugdes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamen-
to segundo as disposicoes’ e normas vigentes.
Também podem ser conglltadas estas instrugoes
em www.docuthek.com

Legenda
e,1,2,3..=2aca0

> = indicacao
Garantia

N&o nesiresponsabilizamos por dano§ causados por
naeceumprimento, das instrugcdes e por utilizagao
nao.cenforme.

Notas de seguranca

NodManual, as informagbes relevantes para a segu-
ranca vao assinaladas'da seguinte maneira:

-
/A pERI O
Chama a atencae para situagdes perigosas.

S0

encao para possivel perigo de vida ou
entos.

* cuibADO
Chama a atencao para possiveis danos materiais.

Todos os trabalhos devem ser realizados somen-
te por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pecas de reposicao
originais.

Alteracoes em relacao a edicao
06.16

Foram alterados os seguintes capitulos:
— Ampliagdo a mais da conexao Modbus TCP @




Verificar a utilizacao

O mddulo de bus BCM 500 serve como interface
de comunicagao para os comandos do sistema de
seguranca do forno FCU 5xx (a partir do estagio de
construgdes B) ou as unidades de controle de chama
BCU 5xx para conexdo de uma interface field bus.

Gragas a ligagao em rede através da interface field
bus podem ser comandados e controlados os
FCU 5xx assim como as BCU 5xx por um sistema
de automatizagéo (p.ex. CLP).

O funcionamento é garantido somente nos limites
indicados, ver pagina . Qual-

quer outra utilizagao sera considerada nao conforme.
Descricao do cédigo

BCM Mdodulo de bus
500 Série 500
SO Comunicagéo standard
B2 Profinet
B4 Modbus TCP
/3 Duas tomadas RJ45
-3 Controle com sinal de trés pontos via bus

Designacoes das pecas

P Tomada RJ45 (po ) para conexao na
comunicagao bus

LED amarelo
(para sinalizagéo da velocidade de
transmissao: aceso = 100 Mbit, apagado =
10 Mbit)

71 LED verde
(para sinalizagéo de uma conexao: apagado =
Sem conexao, aceso = conexao, piscando =
transmisséo de dados)

& Travas de engate

8 Régua de terminais (18 pinos)

Chaves

B Etiqueta de identificagéo

& Terminal PE

P2

Enderego MAC e temperatura ambiente — ver eti-
queta de identificagao.




> Posigao de montagem: em posicao vertical, ho-
rizontal ou inclinado para a esquerda ou para
a direita.

A fixagado do BCM foi concebida para trilhos
DIN 35 x 7,5 mm, horizontalmente alinhada.
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Para alinhamento vertical dos trilhos séo ne-
cessarios grampos terminais de fim de curso
(p.ex. Clipfix 35 da empresa Phoenix Contact),
para impedir 0 escorregamento do dispositivo
de comando.

!

> Montar emyambiente limpo (p.eX. armario de
distribuicac) cem um tipo de protecao = IP 54,
nao sendo permitida condénsagao.

# Desligar o sistema do fofngeimento elétrico.

! CUIDADO

Nao tocar na régua de terminais do BCM e a toma-
da do FCU/da BCU durante a montagem. Devido
a carga eletrostatica (ESD), pode ficar danificada
a eletronica dos aparelhos.

> Providengiar, uma boa eonexao do fio-terra do
trilho ao terminahRE do BCM.

1%CUIDADO

ao emperrar o BCM ao empurra-lo para o dispo-
sitivo de comando (FCU ou BCU). Caso contrario, a
régua de terminais (18 pinos) pode ficar danificada.
Para uma fixagcdo segura, ambas as travas de en-
gate do BCM devem ficar corretamente engatadas
no dispositivo de comando.

Instalacao elétrica

1 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.

> Para os cabos e conectores, utilizar exclusi-
vamente componentes que correspondam as
respectivas especificacdes field bus.

> Utilizar conectores RJ45 com blindagem.

> Comprimento do cabo: no max. 100 m entre
2 estagoes.

> Diretrizes para instalacao da Profinet, ver
favww.profibus.con.

> Especificacdes Modbus, ver ywww.modbus.ord.

2 Conectar o BCM 500 no field bus de um sistema

de automatizagao.


http://www.profibus.com/nc/download/installation-guide/downloads/profibus-installation-guideline/display/
http://www.modbus.org/tech.php

Comissionamento > Com a ferramenta do estudo técnico do

sistema de automatizacao: registrar o nome

A comunicagao field bus pode ser configurada com do aparelho para o dispositivo de comando.
a ferramenta do estudo técnico do sistema de auto- > Com BCSoft: registrar o nome da rede, o ende-
matizacéo ou com BCSoft, dependendo da variante reco IP, a mascara sub-rede e o gateway padréo
do mdédulo de bus (BCM..B2 ou BCM..B4). para o dispositivo de comando.
> Download das instrugdes de operagao e do > Somente apds registro do nome do aparelho/
software BCSoft através de www.docuthek.com. nome da rede, o dispositivo de comando & iden-
[A7 Verificar o ajuste das chaves (001 até FEF) no tificado no sistema Profinet 10.
BCM para a comunicagao entre BCSoft e o dis- > No dispositivo de comando r ajusta-
positivo de comando através de Ethernet. do o parametro 80 =10 a ser
> Cada combinacéo de ajuste das chaves deve registrado para o BC arelho/
estar presente no sistema field bus somente nome da rede, ver d'est peito a pagina f
uma Unica vez. [Parametro 80].

> Cada nome do aparelho/nome da rede e cada
endereco IP deve slerlatrlbwdo no sistema field BCM..B4 (M s
bus somente uma unica vez.

> Com o teste piscante das estacdes field bus, A AV
pode ser identificado o aparelho no sistema field

bus (o display indica 84 corrido). P'erlgo'c'ie @ B0 Elelolnely Oeo

> Informacdes relativas ao comissionamento do C smxge $mando (BC, © que os

dispositivo de comando, ver as instrucdes de ros de gjuste e cone ) ,tr'CaS estgjam

operacao BCU 56x. 580, BCU 574 ou corretase o processal 'nto i fayel dos sinais
das e said reéfn verificados.

cao da comunicagao
comando pode ser ativa-
as nos terminais 1 a 4, no
X) ou no terminal 50 (purga). O

BCM..B2 (Profinet)

A AVISO el g
R 4

Perigo de explosao! Nao acionar

progr. egue como habitualmente.
dispositivo de comando (BCU/C! ue 0s
parametros de ajuste e conexoes elé stejam @v tensao no dispositivo de comando.
corretas e 0 processamento,i sinais display no dispositivo de comando pisca e
de entradas e saidas estive ificados. 0ndica [~3] a comunicacao bus esta mal configu-
Em caso de falha comunic rado, ver a este respeito também a pagina
¢ao bus, no ¢ e haver dados invéli% [Ajuda em caso de falhas].
comunicagéo ['87 Configurar a comunicagéo bus com BCSoft.
recebidos g ofinet s&0 interpr > Registrar o nome da rede, o endereco IP, a

omando mascara sub-rede e o gateway padrao para o
is1ad4, dispositivo de comando.

purga), o > No dispositivo de comando tem de estar ajus-
tado o parémetro 80 = 1 ou 2, para que possa
) i . ser registrado para o BCM um nome da rede,
cos do dispositivo ver a este respeito a pagina b_(Parametro 80].

0 aparelho (GSD): des-
carregar o arquivo-mestre do aparelho (GSD)
através de www.docuthek.com.

> Proceder a cépia do GSD na ferramenta do
estudo técnico do sistema de automatizagéo
e executar a configuracéao da rede.

>  Os passos necessarios estéo descritos no ma-
nual da ferramenta do estudo técnico.

211 Aplicar tens&o no dispositivo de comando.

> Se o display no dispositivo de comando pisca e
indical=3], a comunicacao bus esta mal configu-
rado, ver a este respeito também a pagina
[Aluda em caso de falhas).

['87 Configurar a comunicacao bus.
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http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=1&topmenu=0&lang=en&selclass=0&sellang=&folder=401154
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401136&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401119&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0

Parametro 80

> Dependendo do ajuste do parametro 80 a comu-
nicagao bus prosegue com ou sem verificagcao
do endereco.

Verificar o valor para o parametro 80 com BCSoft
e gjusta-lo, se for necessario.

Comunicagéo field bus

0 = Desl.

{ = Com verificagdo do enderego

2 = Sem verificagdo do endereco

Outras indicagbes para o ajuste dos parametros,
ver as instrucdes de operagao BCU 56x. 584,

80

BCU 57d ou ECU 504, capitulo “Ajuste”.

Parametro 80 = 0:

Comunicacao field bus Desl.

> A comunicagéo field bus € desligada. O acesso
ao aparelho com BCSoft através de Ethernet
mantém-se possivel.

Parametro 80 = 1:

Comunicacao field bus com verificac

endereco

> No estado no momento do forn

nome do aparelho/nome da rede é:

p.ex. para FCU 500: “fcu- XXX (4

t-assig-

técnico). p

e-

FCU: fcu-500-xxx
=> fcu-500-02A
BCU: bcu-570-xxx
=> bcu-570-02A

O termo “not-assigned-” tem de ser deletado.
O nome do aparelho/nome da rede (p.ex. fcu-
500-xxx) pode-se preceder de um nome indivi-
dual (p.ex. “zonal-fcu-500-xxx").

i O-xxx” (“not-as
a configuraga

O nome do aparelho tem de se compor de, pelo
menos, pelo termo:

p.ex. para FCU 500: “fcu-500-xxx”,

p.ex. para BCU 570: “bcu-570-xxx".

O endereco ajustado no BCM com ajuda das
chaves tem de coincidir com o endereco (xxx)
registrado na configuragao da rede do sistema
de automatizagao.
Apds mudanca da posi
positivo de comand
vamente ligado,
endereco.

das chaves, o dis-

€ digitais (ter ISl
arametro 80 = 2: b

municacao field bus'sem verificacao do

lho/nome da rede pode ser

al
fi iscando o aviso de falha até , a

municacao field bus nao pode ser posta a
funcionar, ver a este respeito também a pagi-

no display do dispositivo de comando

na p_(Ajuda em caso de falhas]. O disposi-
tivo de comando pode ser ativado através das
entradas digitais.



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=1&topmenu=0&lang=en&selclass=0&sellang=&folder=401154
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401136&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401119&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0

Ajuda em caso de falhas Nl
n ]
=
/\ PERIGO : /4 X :
o [21 O display no dispositivo de comando pisca e
Choque elétrico pode ser fatal! Antes de trabalhar indica ladl.
em pegas condutoras de eletricidade, desconectar 1 No BCM est ajustado um enderego invalido.
0s condutores da fonte de alimentagaol [’ No dispositivo de comando est4 ativada a veri-
Somente pessoal treinado e autorizado deve re- ficacdo do endereco com o pardmetro 80 = 1.
parar as falhas. ['8 Verificar se o endereco do BGNI se_encontra
> Reparar as falhas somente conforme medidas dentro do intervalo de en ermitido
abaixo descritas. (001 até FEF).
> Quando o dispositivo de comando (FCU/BCU) ['81 Verificar o valor para o etro apté-lo,
nao responde, mesmo que as falhas foram se for necessario.
reparadas: remover o aparelho e mandar ao Profinet
fabricante para inspegao. [#7 Adaptar o ajuste do BCM ao nome
> Em caso de um aviso indicado de falha (g}, [2{], do aparelheratribu a configuracao
[=2], [»3] ou[aH), o dispositivo de comando pode Modbus
ser operado através das entradas digitais. B0 Adapt nome
121 Falhas darede,
1! Causa
[#1 Solugao =
S
T nT display n 0 de comando pisca e
/Ql':'\ indica
121 O display no dispositivo de co is ‘ cOOB ecebeu uma configuracao incorreta do
indica [=4l. , )
O & 0 GSD correto esta copiado na
fIE o Feuzecy espera que h como erramenta do estudo técnico do sistema de
comando do sistema de aut o
U8 Verificar se o comand % erific;tzacl:%ioﬁ. uracao do aparelho
['87 Verificar a instalagéo eléti e. gurag P :
i cao da o comand

do aparelho/nome d
de coincide com
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[21 O display no dispositivo de comando pisca e
indica ln3].
Profinet
'l Na ferramenta do estudo técnico, 0 nome para
o dispositivo de comando (FCU/BCU) ¢ invélido
ou nao esta registrado.
"I No dispositivo de comando estd ativada a veri-
ficagéo do enderego com o parametro 80 = 1.
Nome do aparelho no estado no momento do
fornecimento:
p.ex. para FCU 500 = not-assigned-fcu-500-xxx,
p.ex. para BCU 570 = not-assigned-bcu-570-xxx
(xxx = endereco no intervalo entre 001 até FEF).
O nome do aparelho tem de se compor de, pelo
menos, pelo termo:
p.ex. para FCU 500 = fcu-500-xxx,
p.ex. para BCU 570 = bcu-570-xxx.
Dependendo do dispositivo de comando
zado (FCU/BCU), o valor padréo do ender
mudara.

>

individual (p.ex. zol
[’ Verificar se o nome

mando.
\ |oy

comando
ou nado esta

estd ativada a veri-
o parametro 80 = 1.

p.ex. para BCU 570 = becu-570-xxx

(xxx = endereco no intervalo entre 001 até FEF).

[’ Verificar no BCSoft, se 0 nome da rede para o
dispositivo de comando (FCU/BCU) esta vélido
ou registrado.

[/ Verificar o valor para o parametro 80 e ajusta-lo,
se for necessario.

elho na configur: -0
nome do apar@

N
n '-ll
Za

27 O display no disposmvo de comando pisca e
indica [=4].

['I¥ O comando Profinet encontra-se em estado de
parado.

['8l Dar a partida do comando

Outros avisos de falha ¢
do, ver as instrucoe;
ou

de falhas”



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?menuid=1&topmenu=0&lang=en&selclass=0&sellang=&folder=401154
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401136&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?folder=401119&lang=en&menuid=29&selclass=&sellang=&topmenu=0

Dados técnicos

Dados elétricos
Consumo de energia: 1,2 VA.
Poténcia perdida: 0,7 W.

Dados mecanicos

Medidas (L x A x P):

32,5 x 115 x 100 mm

(1,28 x 4,53 x 3,94 polegadas).

Peso: 0,3 kg.

Dados do local

Temperatura ambiente:

-20 até +60°C (-4 até +140°F).
Temperatura de armazenamento:

-20 até +60°C (-4 até +140°F).

Clima: ndo € permitida condensacéao.

Tipo de protecao: IP 20 conforme IEC 529.
Local de montagem: no min. IP 54 (para a montagem
em armario de distribuicao).

Vida util

Vida util max. em condigbes operacionais:
20 anos apoés a data de producao.

Transporte

Proteger o aparelho contra forgas externas (gol-
pes, choques, vibragdes). Ao receber o produto,
por favor verificar se chegaram todas as pecas, ver

pagina P_(Designacdes das pecas]. Comunicar

imediatamente eventuais danos de transporte.

Armazenamento

Guardar o produto em local seco€ protegido contra
a sujeira.

Temperatura de armazen@mento: verfzgina g
[Dados técnicos].

Tempo de armazenafmento: 6 meses antes da pri-
meira utilizacao na embalagem,original. Se o0 arma-
zenamento ultrapassar €ste tempo, a vidalttihira
ser reduzida de acordo 'com o tempo exira 6. gualo
equipamento, foi armazenado.

Embalagem

Eliminar osdnateriais de embalagém desacordo com
as normeas locais.

Eliminacao

Eliminar 6s componentes separadamente de acordo
com as normas locais,

Assisténcia técnica pode ser consultada na sucursal/
representacao da sua localidade. O endereco pode
ser retirado da internet ou na Elster GmbH.

Reservamo-nos os direitos de introduzir modifica-
¢oes devidas ao progresso técnico.
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Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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